Porownanie tlumaczen Dzieje 3:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Wy za$ Swietego i sprawiedliwego wyparliscie sie
interlinearny | Textus Receptus i prosilicie meza morderce zosta¢ darowanym wam
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad wy jednak zaparliscie si¢ Swigtego*
dostowny dostowny i Sprawiedliwego** i wyprosili$cie sobie, aby wam
utaskawiono morderce;™** ****12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament wy za$ Swigtego 1 sprawiedliwego odrzucili$cie
dostowny Popowski- i zazadaliscie dla siebie, (aby) maz zabojca zostaé
Wojciechowski podarowany wam.
TRO Przektad Textus Receptus Wy za$ Swietego i sprawiedliwego wyparliécie sie
dostowny Oblubienicy 1 prosiliScie m¢za morderce zosta¢ darowanym wam

D <x>510 2:27</x>

D <x>510 7:52</x>; <x>510 22:14</x>; <x>690 2:1</x>

3 mordercg, vdpa povéa, tj. czlowicka morderce, hebr. w R m¥A (isz rotseach); chodzi o Barabasza, wspotwigZnia Jezusa,
oskarzonego o zabojstwo; Pilat przedstawit go obok Jezusa jako kandydata do amnestii z okazji §wigta Paschy.

D <x>470 27:20-21</x>; <x>480 15:7</x>; <x>490 23:18-19</x>; <x>500 18:40</x>
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